GOVERNO DO ESTADO DO PARA
SECRETARIA DE ESTADO DE SEGURANCA PUBLICA E DEFESA SOCIAL
POLICIA MILITAR DO ESTADO DO PARA
CENTRO DE CONVENIOS E CONTRATOS

ACORDO DE COOPERAGAO TECNICA N°014/2018
PMPA x SBB

. PARTES:

v" POLICIA MILITAR DO ESTADO DO PARA - PMPA
v" SOCIEDADE BIBLICA DO BRASIL — SBB

. OBJETO: O objetivo do presente Instrumento € o desenvolvimento dos servigos
socioassistenciais da SBB em parceria com érgaos que trabalham junto ao publico
alvo da assisténcia social, em especial as familias e individuos em situagdes de
vulnerabilidades e/ou risco social e pessoal, em atividades de fortalecimento de
vinculos familiares e comunitarios, nos termos da Lei n° 8.742/93 e demais Normas

pertinentes.

. VIGENCIA: 20/09/2018 a 10/09/2020.

. DATA DA ASSINATURA: 20/09/2018

. PUBLICAGCAO: 01/10/2018 — DOE n° 33.711

. VALOR: (nao ha repasse de recursos)

. DOTAGAO ORGAMENTARIA: (nao ha dotacdo orcamentaria)

. FISCAL: MAJ QOPM LEOMAR COSTA DE AVIZ - RG 27257

Rod. Augusto Montenegro, JM 09, n® 8401 — Bairro do Parque Guajara — CEP 66.821.000 ~ Distrito de Icoaraci — Betém — PA.
centrodeconvéniospmpa@gmail.com



Sociedade Biblica
do Brasil

ACORDO DE COOPERAGAO TECNICA N° 014/2018

Razio Social: POLICIA MILITAR DO ESTADO DO PARA CNPJ: 05.054.994/0001-42

Enderego: Bairro: Cidade/UF CEP

Rod. Augusto Montenegro, n° 8401 ~KM 9 Parque Guajara, lcoaraci Belem 66.821-000

Nome do representante legal: E-mail: Cargo: Telefone

HILTON CELSON BENIGNO DE SOUZA seccmdo@pm.pa.gov.br Comandante Geral da | (91) /3258-9800
PMPA

SOCIEDADE BIiBLICA BRASIL (SBB), pessoa juridica de direito privado, associagado sem fins
lucrativos, entidade beneficente de assisténcia social, inscrita no Ministério do Desenvolvimento
Social e Agrario (MDSA), com sede na Av. Ceci, n° 706, Tambore, Barueri/SP, Cep: 06460-120,
com inscricdo no CNPJ/MF sob o n° 33.579.376/0001-51, neste ato representada por seu Diretor
Executivo, conforme seu Estatuto Social (denominada “SBB”): e acima a Conveniada qualificada
(denominado “CONVENIADA”).

CONSIDERANDO:

A relevancia do servigo de assisténcia social que a conveniada realiza junto as familias e
individuos em situagdes de vulnerabilidades efou risco social e pessoal, nos termos da Lei n°
8 742/93 e demais Normas pertinentes.

O empenho da SBB em realizar acbes de assessoramento, por meio de parcerias para o
desenvolvimento de programas e projetos de comprovado alcance assistencial, de acordo com a
sua missao, com seus principios estatutarios e com as Normas pertinentes.

A Resolucdo CNAS n° 27 de 19 de setembro de 2011, que caracteriza as acbes de
assessoramento e defesa e garantia de direitos no ambito da Assisténcia Social.

Que as ofertas de assessoramento devem estar voltadas para a aquisicao de conhecimentos,
habilidades e desenvolvimento de potencialidades que contribuam para o alcance da autonomia
pessoal e social dos usuarios da assisténcia social e facilitem a sua convivéncia familiar ou
comunitaria.

RESOLVEM, de mutuo e comum acordo, celebrar 0 presente Acordo de Cooperagdo, que se
regera pelas seguintes clausulas e condigdes:

CLAUSULA 12- DOS OBJETIVOS

a) O objetivo do presente Instrumento & o desenvolvimento dos servigos sécio-assistenciais
da SBB em parceria com Orgaos que trabalham junto ao publico alvo da assisténcia social,
em especial as familias e individuos em situagdes de vulnerabilidades e/ou risco social e
pessoal, em atividades de fortalecimento de vinculos familiares e comunitarios, nos termos
da Lei n° 8.742/93 e demais Normas pertinentes; :




b) A SBB, atuard conjuntamente nos projetos desenvolvidos pela CONVENIADA, com a
finalidade de qualificar os servigcos, programas e projetos ofertados, por meio de
assessoramento técnico e administrativo, e o repasse de materiais de apoio;

CLAUSULA 22- DAS OBRIGAGOES DACONVENIADA

S30 obrigagdes da CONVENIADA:! 50 PM - RG 39423

Apresentar 0s servigos, programas e projetos nos quais solicita apoio;

Executar e avaliar os projetos desenvolvidos com o apoio da SBB;

Participar dos assessoramentos técnicos promovidos pela SBB;

Destinar o material de apoio repassado pela SBB exclusivamente ao desenvolvimento dos

projetos assistenciais com foco no publico alvo da assisténcia social;

e. Enviar a SBB relatorio(s) de atividades referentes aos projetos apoiados, contendo ©
numero de usuarios atendidos, de acordo com o modelo de relatério (anexo ), devidamente
preenchido, até a data que consta no mesmo anexo. A n3o entrega do relatorio inviabilizara
o recebimento de uma proxima remessa.

f  Citar o apoio oferecido pela SBB sempre que possivel.
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CLAUSULA 32- DAS OBRIGAGOES DA SBB
Sio obrigacoes da SBB:

a. Avaliar o projeto apresentado pela CONVENIADA;

b. Realizar encontros de assessoramentos com temas que contribua para a
qualificagao e fortalecimento dos programas desenvolvidos pela CONVENIADA;

c. Repassar materiais de apoio que contribua no desenvolvimento do projeto apresentado
pela CONVENIADA, com a finalidade de fortalecimento de vinculos familiares.

CLAUSULA 47 - DA FORMA DE EXECUGAO DO REPASSE DE MATERIAIS DE APOIO

|. A SBB repassara para a CONVENIADA materiais de apoio, observadas as condigoes abaixo
estabelecidas:

a. Os repasses (descrigdo e quantidade) seréo realizados sempre em consonancia com o
projeto social apresentado pela CONVENIADA.

b. Os materiais seréo retirados pela CONVENIADA, na SBB junto a Regional interlocutora da
Parceria. E na impossibilidade da CONVENIADA retirar, havera um acordo entre as
partes.

c. A quantidade e o tipo de materiais de apoio poder&o ser alterados pela SBB sempre que
for necessario sem prévio aviso.

CLAUSULA 5% - DOS PRAZOS

a. A vigéncia deste Acordo tera inicio a contar da data de sua assinatura e término em
10/09/2020

CLAUSULA 62- DACESSAO
a. Podera ocorrer a cessdo do Acordo a qualquer momento por interesse de uma das partes,
observando o prazo minimo de 30 (trinta) dias para o pré-aviso.

CLAUSULA 72- DARESOLUGAO

a. A resolucdo motivada pelo descumprimento das obriga¢bes assumidas por qualquer das
Partes fica condicionada ao ndo saneamento do problema no prazo fixado pela Parte
prejudicada, caso a caso.




CLAUSULA 8- DACLAUSULAPENAL

i T “

a. Em caso de_descumprimento do disposto em qualquer Clausula deste Instrumentd, em
especial 0 nao cuanmepto do estabelecido na clausula 22, “c’, a CONVENIADA estara
sujeita a uma multa nao compensatoria no valor exato do material objeto deste
Insfrumento, sem prejuizo da cobranca dos valores das perdas e danos sofridos pela SBB.

CLAUSULA 92- DISPOSICOESGERAIS

a. As alteracdes que ocorrerem nos projetos envolvidos deverdo ser comunicadas por escrito a
SBB,passando a integrar este Acordo, se for ocaso;

b. Qualquer alteracdo nas disposicdes previstas neste Termo, somente sera valida mediante a
celebracdo pelas Partes de Aditivo por escrito;

CLAUSULA 92- DOFORO

Fica eleito o Forum do Municipio de Belem para decidir as questdes que ndo puderem ser
resolvidas por acordo.

E, por estarem justas e acordadas, firmam o presente,em 02(duas)vias de igual teor e para um so
efeito, na presenca de 02 (duas) testemunhas. '
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 Rev. Dr. Ernl Waiter Seibert
Diretor Executive
RG:4020983559

CPF: 187.804.150-91
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